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Die Missachtung der Anweisungen in der Bedienung und Wartung kénnen
ernsthafte Gefahren fiir die Gesundheit insbesondere fiir Ihre Kinder verur-
sachen.

Die Sicherheit lhrer Kinder liegt in Ihrer Verantwortung! Das Risiko ist fiir
Kinder unter 5 Jahren besonders groB. Seien Sie deshalb wachsam.

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen:

- die Aufsicht der Kinder muss dauerhaft sein;

- benennen Sie eine Person, die fir die Sicherheit verantwortlich ist;

- verstarken Sie die Aufsicht, wenn sich mehrere Benutzer im Spa befinden;

- bringen Sie lhren Kindern das Schwimmen bei;

- befeuchten Sie Ihren Hals sowie Ihre Arme und Beine vor dem Einstieg ins Was-
ser;

- vereinbaren Sie Sicherheits-Zeichen, insbesondere flr Kindern;

- verbieten Sie Tauchen und Springen;

- verbieten Sie in der Nahe des Spas zu rennen oder wild zu toben.

- lassen Sie Kinder, die nicht schwimmen koénnen, im Spa nie unbeaufsichtigt und
nicht ohne Schwimmwesten;

- alle Personen rund um und im Becken nicht unbeaufsichtigt lassen;

- halten Sie immer das Wasser sauber;

- bewahren Sie Wasseraufbereitungs-Produkte auf3erhalb der Reichweite von
Kindern auf.

- platzieren Sie Ihr Telefon in der Nahe des Pools, sodass Sie weiterhin Kinder
beaufsichtigen kdnnen, wenn Sie telefonieren.

Wenn ein Unfall passiert:

- nehmen Sie das Kind aus dem Wasser so schnell wie moglich;

- holen Sie sofort Hilfe und folgen Sie den Anweisungen, die Ihnen vom Hilfsper-
sonal gegeben werden;

- ersetzen Sie nasse Kleidung durch warme Decken.

Die Elektrik des Spas muss in den elektrischen Sicherheitszonen 1,2 oder auRRerhalb aller
Sicherheitszonen installiert werden. Die gemessenen Zonen werden durch Mauern und Tren-
nwande begrenzt.
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Lesen Sie sich die Informationen in diesem Benutzerhandbuch sorgféltig durch und befolgen
Sie sie, bevor Sie den Pool installieren und verwenden. Diese Warnungen, Anweisungen und
Sicherheitshinweise beziehen sich auf einige der haufigsten Gefahren, die mit der Erholung
von Wasser verbunden sind, sie konnen jedoch nicht in allen Féllen alle Risiken und Gefahren
abdecken. Seien Sie immer vorsichtig, verniinftig und verniinftig, wenn Sie eine Wasseraktivitat
ausiiben. Bitte lesen Sie diese sorgféltig durch und bewahren Sie sie fiir spater auf.

Sicherheit von Nichtschwimmern :

1.Eine kontinuierliche, aktive und wachsame Uberwachung schwacher Schwimmer und Nicht-

schwimmer durch einen kompetenten Erwachsenen ist jederzeit erforderlich (denken Sie daran,

dass Kinder unter fiinf Jahren das grof3te Ertrinkungsrisiko haben);

2.Anfanger oder Nichtschwimmer missen bei der Benutzung des Whirlpools personliche Schut-
zausrustung tragen;

3. Bestimmen Sie einen kompetenten Erwachsenen, der den Wellnessbereich jedes Mal tiberwacht.

4. Wenn der Whirlpool nicht verwendet wird oder nicht iberwacht wird, entfernen Sie alle Spielsachen
aus dem Spa und seiner Umgebung, um das Anziehen von Kindern zu vermeiden.

Sicherheitsvorrichtungen :

1. Es wird empfohlen, eine Schranke anzubringen (und ggf. alle Turen und Fenster zu sichern), um zu
verhindern, dass Unbefugte den Whirlpool betreten;

2. Barrieren, Poolabdeckungen, Poolalarme oder ahnliche Sicherheitsvorrichtungen sind nutzliche
Hilfsmittel, sie kdnnen jedoch nicht die Aufsicht eines kompetenten Erwachsenen ersetzen.

Sicherheitsausriistung :

1. Es wird empfohlen, lebensrettende Gerate (z. B. eine Boje) am Rand des Whirlpools aufzubewah-
ren.

2. Halten Sie ein Telefon in der Nahe und rufen Sie eine Liste der Notrufnummern auf.

Sichere Nutzung des Spas:

1. Ermutigen Sie alle Benutzer, insbesondere Kinder, das Schwimmen zu lernen

2. Lernen Sie die Grundlagen der Herz-Lungen-Wiederbelebung (CPR) und aktualisieren Sie dieses
Wissen regelmaBig. Dies kann im Notfall entscheidend sein

3. Teilen Sie allen Poolbenutzern, einschlielich Kindern, mit, was im Notfall zu tun ist

4. Tauchen Sie niemals in ein flaches Gewasser. Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhren.

5. Verwenden Sie den Whirlpool nicht, wenn Sie Alkohol oder Medikamente konsumieren, die die
sichere Verwendung des Whirlpools beeintrachtigen kénnten.

6.  Entfernen Sie die Abdeckungen des Whirlpools vor dem Betreten des Whirlpools vollstandig von
der Wasseroberflache

7. Schitzen Sie die Bewohner des Pools vor wasserbedingten Krankheiten, indem Sie sicherstellen,
dass das Poolwasser entsprechend den Hygienevorschriften behandelt wird. Siehe die Richtlinien
zur Wasseraufbereitung in der Bedienungsanleitung

8.  Halten Sie Chemikalien (z. B. Wasseraufbereitungs-, Reinigungs- oder Desinfektionsmittel) von
Kindern fern.

9. Verwenden Sie die Beschilderung wie unten gezeigt

10. Abnehmbare Leitern miissen auf einer horizontalen Flache platziert
werden.

WARNUNG: Ein trockener Pool im Freien kann unbekannte Risiken verur-

sachen.

WARNUNG: Die Installation und Montage muss von Erwachsenen ausgefiihrt werden.

WARNUNG: Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Wartungsanweisungen, um die sichere Verwen-

dung des Whirlpools zu gewahrleisten. Die Nichtbeachtung der Gebrauchs- und Wartungsanweisungen

kann zu ernsthaften Gesundheitsproblemen fiihren.

besonders fiir Kinder.

WARNUNG: Nur fur den Hausgebrauch im Freien.

WARNUNG: Ertrinkungsgefahr. Kinder ertranken in Badern.

WARNUNG: Leeren Sie den Whirlpool, wenn Sie ihn nicht verwenden. Lassen Sie keinen kleinen leeren

Pool drauf3en.

WARNUNG: Halten Sie Kinder in Gewassern fern.

WARNUNG: Kein Tauchen.
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WICHTIGE HINWEISE ZU IHRER SICHERHEIT

Zu lhrer eigenen Sicherheit und die lhres Produktes befolgen Sie bitte die untenstehenden VorsichtsmaR-
nahmen. Eine falsche Handhabung kénnte zu ernsten Verletzungen, beschadigtem Eigentum oder sogar
zum Tod fiihren. Eine unsachgerechte Installation fiihrt automatisch zum Verlust der Gewahrleistung.

Lesen, verstehen und bewahren Sie die Hinweise auf.

GEFAHR
® Gefahr des zufélligen Ertrinkens

- AuRerste Vorsicht muss geboten werden, um einen unerlaubten Zugang durch Kinder zu verhindern.
- Untersuchen Sie die Whirlpool-Abdeckung regelmafRig auf Lecks, vorzeitigen Verschleily sowie Scha-
den und Anzeichen von Verschlei®. Verwenden Sie nie eine abgenutzte oder beschadigte Abdeckung.
- Schliel3en Sie die Abdeckung nach jedem Gebrauch.

@ Gefahr der Verletzung

- Wenn das Netzkabel beschadigt wird, muss dieses durch den Hersteller, einen Serviceagenten oder ahnlich
qualifizierte Personen ersetzt werden.

@ Gefahr des Stromschlags

- Erlauben Sie keine elektrischen Gerate wie Licht, Telefon, Radio oder Fernsehen innerhalb von 1.5m.
- Verwenden Sie den Whirlpool nicht, wenn es regnet, donnert oder blitzt.

WARNUNG

@ Um das Risiko eines Stromschlags zu reduzieren, verwenden Sie kein Verlangerungskabel, um das Gerat an
den Strom anzuschlief3en. Eine richtig platzierte Anschlussdose ist unabdingbar.

@ Das Spa wird mit einem Fehlerstromschutzschalter (RCD) geliefert, welcher den Bemessungsfehlerstrom 10
mA nicht Uberschreitet.

® Komponenten, welche unter Spannung stehen, ausgenommen Teile mit Schutzkleinspannung unter 12V, mis-
sen unzuganglich fir Benutzer des Whirlpools sein.

® Gerate mit elektrischen Komponenten, mit Ausnahme des Motorblocks, missen befestigt beziehungsweise
auler Reichweite gehalten werden, sodass sie nicht in den Whirlpool fallen kénnen.

@ Der Sicherungskasten muss mit einem Abstand von mindestens 3.5m vom Whirlpool aufbewahrt werden.
@ Elektrische Installationen mussen den lokalen Anforderungen beziehungsweise Standards entsprechen.

@ Die Bedienung des Motorblocks kann von Kindern ab 8 Jahren unter Aufsicht eines Erwachsenen durchgefihrt
warden. Wichtig ist jedoch eine angemessene Aufsicht oder Anweisung uber die Verwendung des Whirlpool
sowie eine Aufklarung Uber alle Gefahren. Kinder dirfen nicht mit dem Whirlpool spielen. Reinigungen nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen.

® Um das Risiko oder Verletzungen zu verringern, erlauben Sie den Kindern die Verwendung des Whirlpools
nur unter Aufsicht.

@ Beaufsichtigen Sie die Kinder rund um den Whirlpool, um das Risiko des Ertrinkens zu reduzieren. Sperren Sie
das Spa nach jedem Gebrauch mit der Abdeckung ab.

@ Stellen Sie sicher, dass der Untergrund in der Lage ist, die erwartete Last aufzufangen (= 500kg/m?).
@ Ein ausreichendes Entwasserungssystem muss fiir das Uberlaufende Wasser vorhanden sein.
@ Gerat zur Vermeidung von Schaden nicht langere Zeit leer lassen.

® Damit es nicht zu Beschadigungen der Pumpe kommt, darf der SPA-Pool niemals eingeschaltet werden,
solange sich kein Wasser darin befindet.

@ \Verlassen Sie den SPA-Pool sofort, falls Sie sich unwohl oder schléfrig fiihlen sollten.
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® Um das Risiko von Verletzungen zu verhindern :

- Niedrigere Wassertemperaturen werden empfohlen fiir kleine Kinder und bei einer Nutzung Gber 10 Minuten.
Generell wird empfohlen, die durchschnittliche Wassertemperatur des Whirlpools 42°C (108°F) nicht iberschrei-
ten zu lassen.

- Bei schwangeren Frauen sollte die Wassertemperatur bei 38°C (100°F) begrenzt werden. Bitte suchen Sie vor
Benutzung des Spas Ihren Arzt auf und Besprechen Sie eventuelle Gefahren.

- Vor dem Eintritt in das Wasser, sollten Sie die Temperatur messen. Die Temperatur kann gemass Programmie-
rung um ein paar Grad varieren. E

- Die Verwendung von Alkohol, Drogen oder Medikamenten vor oder wahrend der Benutzung des Whirlpools
kann zu Bewusstlosigkeit und moglicherweise Ertrinken fiihren.

- Die Verwendung von Alkohol, Drogen oder Medikamenten kann erheblich das Risiko einer Hyperthermie
erhéhen.

Die Ursachen und Symptome von Hyperthermie kénnen wie folgt beschrieben werden :

Hyperthermie tritt auf, wenn die Innentemperatur des Korpers mehrere Grad Uber der normalen Kérpertempe-
ratur 37°C (98,6°F) erreicht. Die Symptome sind eine erhdhte Kérpertemperatur, Schwindel, Lethargie, Benom-
menheit und Ohnmacht.

- Ubergewichtige Personen, Personen mit Herzkrankheiten, niedrigem oder hohem Blutdruck, Kreislaufproblem
oder Diabetes sollten vor der Benutzung des Whirlpools lhren Arzt konsultieren.

- Personen, welche Medikamente zu sich nehmen, sollten ebenfalls einen Arzt vor der Benutzung des Whirlpools
kontaktieren.

- Konsultieren Sie generell bei Beeintrachtigungen lhren Arzt vor der ersten Verwendung. Insbesondere wenn
Sie Schwanger, Diabetiker, bei schlechter Gesundheit oder unter arztlicher Betreuung sind.

@ Menschen mit Infektionskrankheiten sollten keinen Spa oder Whirlpool benutzen.
@ VVermeidung von Verletzungen: Vorsicht beim Einsteigen in das Spa.

@ Wassertemperatur von Uber 42°C (108°F) kann schadlich fir Ihre Gesundheit sein. Verwenden Sie niemals ein
Spa alleine oder erlauben sie Anderen nie, den Spa alleine zu verwenden.

@ Verwenden Sie kein Spa oder Whirlpool unmittelbar nach anstrengenden Ubungen.

@ Der Spa sollte nicht bei einer Temperatur unter 10°C (50°F) aufgestellt oder aufbewahrt werden.

® Achtung, bei Aussentemperaturen unter 0° Grad (32° F) kann das Wasser gefrieren. Keine Gewahrleistung.
@ Giel’en Sie niemals Wasser mit einer Temperatur von tber 40°C (104°F) direck in den Spa.

@ Trennen Sie immer das Gerat von der Steckdose, bevor Sie es Reinigen, entfernen oder warten.

@ Springen oder Tauchen Sie nie in einen Spa.

@ Das Kabel nie vergraben. Das Kabel muss gut ersichtlich sein, damit Rasenmaher oder andere Gartenwer-
kzeuge dies nicht beschadigen.

@ Versuchen Sie nicht, den Netzstecker zu ziehen, wenn Sie sich im Spa befinden, oder nasse Hande haben.
@ Falls ein Spa bei der Lleferung beschadigt ist, diesen bitte nicht benutzen.

@ Tiere von Spas fernhalten.

@ Kein Badedl oder Badesalz zum Spa Wasser zugeben.
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1. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

1.1. Technische Spezifikationen

Artikel CAIMAN PYTHON BOA
4 Sitzplatzen 5/6 Sitzplatzen 5/6 Sitzplatzen
Kapazitat 4 Sitzplatzen 5/6 Sitzplatzen 5/6 places

Abmessungen auflen ohne
Motorblock

66.1" x 66.1" x 27.6"
168 x 168 x 70 cm

76.8" x 76.8" x 27.6"
195 x 195 x 70 cm

76.8" x 76.8" x 27.6"
195 x 195 x 70 cm

Abmessungen des Beckens
innen ohne Motorblock

49.2" x 49.2" x 27.5"
125 x 125 x 70 cm

61.0" x 61.0" x 27.5"
1565 x 155 x 70 cm

60.0" x 60.0" x 27.5"
152 x 152 x 70 cm

Maximaler Wasserstand 40cm 42cm 42cm
Wasserkapazitat 700 L 850 L 800L
Spannung 220-240 V 50 Hz 220-240 V 50 Hz 42cm
Heizelement 1500 W 1500 W 1500 W
Luftgeblase 650 W 650 W 650 W
Filterpumpe 40 W (2006 L/h) 40 W (2006 L/h) 40 W (2006 L/h)
Max. Temperatur 42°C 42°C 42°C
Material der Beckens PVC PVC PVC
Nettogewicht 30,2 kg 26.7kg 31.13kg
Bruttogewicht 35,4 kg 31.4kg 34.29kg
Verpackungsabmessungen 24.8"x 24.8"x 22" 24.8"x24.8"x 22" 24.8"x 24.8"x 22"
63 x 63 x 56.5 cm 63 x 63 x 56.5 cm 63 x 63 x 56.5 cm
Test Zertifikat CE CE CE
Heizleistung 15-2.5C/h 15-2.5°C/h 15-2.5/h

AuBentemperatur : 20°C

Dieses Produkt tragt das Miilltrennung Symbol fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE). Dies bedeutet, dass das Produkt im Sinne der Européischen
Richtlinie 2012/19/EU, um gehandhabt recycelt und demontiert, um ihre Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren werden. Fiir weitere Informationen
kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen oder regionalen Behdrden. Fragen Sie Ihren Handler oder Sammelstellen in Ihrer Nahe fiir Informationen tiber die
Entsorgung des Geréts.

Die CE-Kennzeichnung gibt an, dass das Produkt die wesentlichen Anforderungen der européischen Richtlinien 2006/95 / EG (Niederspannung), erfilllt
2004/108 / EG (Elektromagnetische Vertraglichkeit) 2011/65 / EU (Beschrankung der Verwendung bestimmter Stoffe in Geraten e) 2009/125 / EG (Okode-
sign von energieverbrauchsrelevanten Produkten).
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2. INHALT

2.1. Inhalt

Bevor sie mit der Installation des Whirlpools anfangen, iberpriifen Sie ob alle Teile
vorhanden sind.

Abdeckung Aufblasbare Struktur Doppelter Hautschutz

FI-Schutzstecker Luftventil Pumpenanschliisse Aufblasschlauch
—
<N
@
. S (2
\Z; \

Ablasschlauch Filterkartuschen Filter Unterstitzung

VerschllUsse

Cartridge-Speicherluke

Reparaturkit
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3. INSTALLATION

Warnung: Der Whirlpool, der auf nicht ausreichend ebenen Oberflachen installiert ist, ist undicht.
UnregelmaRigkeiten bilden oder zusammenfallen. Dies kann zu Schaden oder schweren Verletzun-
gen fiihren, die sich im oder im Spa-Bereich befinden.

Achtung: Bitte wahlen Sie lhren Aufstellungsbereich sorgfaltig aus, da Rasen und andere wiin-
schenswerte Vegetation unter dem Bodentuch (falls vorhanden) sterben werden. Vermeiden Sie
aulerdem, das Bodentuch in Bereichen zu lagern, die zu aggressiven Pflanzen- und Unkrautarten
neigen, da diese durch das Bodentuch wachsen kénnen.

3.1. Auswahl des Aufstellungsortes

ACHTUNG : Bevor Sie lhren Spa installieren, stellen Sie bitte sicher, dass der kiinftige
Aufstellort die folgenden Bedingungen erflllt :

*  Ein ebener Boden.

. Genug Breite, um die Wanne und den Motorblock aufzustellen.

*  Der Untergrund kann mehr als 500 kg/m? tragen.

*  Der Aufstellort ist vor Sonne und schlechtem Wetter geschiitzt.

*  Sauber und frei von Unrat.

*  Keine aggressive Vegetation auf dem Boden.

Die Nichteinhaltung dieser Regeln kann zu Sachschaden oder Verletzungen fihren.

F 1
%

7\
Y

Ein wettergeschutzter Ort Eine saubere Flache Ein ebener Boden
3.2. Differenzialschutzprifung
WARNUNG : Der FI-Schalter muss vor jeder Nutzung getestet werden. Wird

der Test des FI-Schalters nicht bestanden, diirfen Sie den Spa nicht benutzen.
Beachten Sie Kapitel 6.7 Probleme und Lésungen.
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1. Verbinden Sie den Stecker 2. Driicken Sie die Reset- 3. Driicken Sie die Test-Taste, 4. Driicken Sie die Reset-

mit der Steckdose. Taste, die Anzeige leuchtet die Anzeige erlischt. Taste, die Anzeige leuchtet
auf. auf. Der Fl-Stecker ist ein-

satzbereit.

Erdungsanschluss
Es wird empfohlen einen qualifizierten Elektriker damit zu beauftragen, die Pumpe des
Spa mit einer Polklemme mit Potentialausgleich zu verbinden (Erdungsanschluss),
indem ein Kupferleiter von mindestens 2,5 mm?2 benutzt wird.
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Anzahl der fiir die Montage erforderlichen Personen: Mindestens 1 Person.

Die unverbindliche Zeit fiir die globale Realisierung mit Ausnahme der Vorbereitung
des Bodens und ohne Wasserzufuhr: 15 Minuten

3.3. Montage
e

1) Entfalten Sie die aufblasbare
Wanne.

4) SchliefRen Sie das andere Ende
des Aufpumpschlauchs an die auf-
blasbare Wanne an.

Aufpumpschlauch und positionieren
sie diese neben der aufblasbaren
Wanne.

5) Verbinden Sie den Motorblock und
driicken Sie die Taste @ um die Wanne
aufzublasen. Es sollte kein anderer Modus
aktiviert sein. VerschlieRen Sie nicht die
Locher im Aufblasschlauch, um ein Gber-
maRiges Aufpumpen zu vermeiden.

7) Entfernen Sie den Fillschlauch und
schlieBen Sie das Luftventil.

10) Priifen Sie den Stopsel am Bec-
kenboden sowie die Abflusskappe und
stellen sicher, dass beide dicht sind.

8) Verbinden Sie den Motorblock mit
dem Spa mit den drei Schraubver-
bindungen

11) Fillen Sie den Spa mit 10 cm

Wasser.

ACHTUNG:

S

3) SchlielRen Sie ein Ende des
Aufpumpschlauchs am Motorblock

6) Pumpen Sie das Spa ca. 10 Minu-
ten auf. Stellen Sie sicher, dass das
Spa fest aufgeblasen ist.

9) Entfernen Sie die 2 Kappen, setzen
Sie den Filtertrager auf die Filterpa-
trone und schrauben Sie ihn auf den
unteren Sauganschluss im Becken.

12) Strecken Sie die Unterseite des
Spa, um Faltenbildung zu vermeiden,
und fiillen Sie dann das Spa bis zur
angegebenen Hohe. Iht Spa ist fertig.

Lassen Sie den Whirlpool nicht unbeaufsichtigt, wenn Sie ihn mit Wasser fillen.
Stellen Sie sicher, dass der Abflussanschluss richtig angeschlossen ist und die Kappe angebracht ist.

Fillen Sie den Whirlpool mit Wasser. Stoppen Sie nach ca. 10 cm Wasser das Fillen und entfernen Sie
Falten vom Boden des Whirlpools. Ziehen Sie die AuBenwand von der Oberkante rund um die Unterseite
des Whirlpools. Fullen Sie den Whirlpool weiter bis zum maximalen Wasserstand auf.




4. NUTZUNG

4.1. Schalttafel

LED-Anzeige
Filter Erhéhen der
Temperatur
Heizung m F
- «Temperaturmodus»
Blase Tast
e°C
@ NETSPA /®°F
Reduziert die
S Temperatur
Temperatur-Anzeigeeinheit
sperren
des Paneels
4.2. Nutzung

@000

®
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Sobald das Gerat eingeschaltet ist, zeigt die LED-Anzeige die aktuelle Wasser-
temperatur.

Temperaturmodus“-Taste: Durch Driicken dieser Taste wechseln Sie zwischen
Celsius- und Fahrenheit-Modus hin und her.

Die Temperatureinstellungstasten zum Andern der Heizungssolltemperatur. Die
Temperatur kann eingestellt werden zwischen 30°C und 42°C (86°F und 107°F).

Um das Bedienerfeld des Motorblocks zu sperren und entsperren, driicken Sie
die Lock-Taste fir 3 Sekunden.

Verriegeln Sie das Bedienfeld bitte wahrend lhrer Abwesenheit, damit Ihre
Einstellungen nicht von Anderen geédndert werden kénnen.

AAktiviert die Massagefunktion. Dies sehen Sie an der griinen Lichtanzeige.

Hinweis:

- Die Massagefunktion schaltet sich automatisch nach 30 Minuten ab. Um Sie wieder anschzuschal-
ten, driicken Sie erneut die Massage-Taste.

- Wenn die Filtertaste aktiv ist, wechseln Sie durch Betatigung der Massage-Taste vom Filter in den
Massagemodus: Die Filterlichtanzeige schaltet sich aus und die Massagelichtanzeige ein. Wenn Sie
die Massage-Taste erneut driicken, wechseln Sie vom Massagemodus zuriick in den Filtermodus.



@ Aktiviert das Filtersystem. Diese Taste schaltet die Filterpumpe ein und aus. Bei
aktiviertem Filtersystem schaltet sich die griine Lichtanzeige ein.

Hinweis:
- Wenn die Massagefunktion aktiviert ist, kann die Filterfunktion nicht aktiviert werden.

@ Aktiviert das Heiz- und gleichzeitig das Filtersystem E

Zum gleichzeitigen Aktivieren von Heiz- und Filtersystem driicken. Die griine
Lichtanzeige des Filters und die rote Lichtanzeige der Heizung schalten sich
beide gleichzeitig ein. Die Pumpe heizt das Badebecken solange auf, bis die
Wassertemperatur die eingestellte Temperatur erreicht hat; das Heizsystem setzt
sich wieder in Betrieb, wenn die aktuelle Wassertemperatur auf unter 2°C der
eingestellten Temperatur abfallt. Max. Heiztemperatur: 42°C (107°F)

Wichtig:

Nach 150 stiindiger Betriebsdauer des Filters ertént eine Alarm und die
LCD-Anzeige zeigt CHG und anschlieBend FIL an, um Sie daran zu erinnern,
den Filter zu reinigen. Sie kénnen den Signalton abschalten, indem Sie die
Filtertaste 5 Sekunden gedriickt halten. Das Filtersystem schaltet sich ab;
Sie kénnen das Filtersystem mit der Taste wieder aktivieren.

Hinweis:
- Falls das Heizsystem aktiviert ist, startet das Filtersystem automatisch. Dies ist normal!
- Nach Abschalten des Heizsystems hért das Filtersystem auf zu arbeiten. Dies ist normal!
- Wenn die Massagefunktion eingeschaltet ist, kann sowohl die Filter- und Heizfunktion aktiviert
werden.aktiviert werdenaktiviert werden.
- Der Motorblock ist fiir einen 24-Stunden-Betrieb ausgelegt.
- Das Spa kann wegen seines elektrischen Schutzes nicht an ein Programmiergerét angeschlossen
werden.
4.3. Abdeckung & Sicherheit

Nach jedem Gebrauch muss das Bedienfeld gesperrt, die Abdeckhaube Gibergezogen
und diese an der Bodenplane mit den Sicherheitsschlaufen befestigt werden.

Jede Sicherheitsschlaufe ist mit einem Verriegelungssystem ausgestattet:
Verschluss nach open = verriegeln, Verschluss nach unten = entriegeln.

Die Abdeckung des Whirlpools halt die Warme des Wassers im Pool und schutzt den Whir-
Ipool.
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5. PFLEGE

5.1. Wasserpflege

ACHTUNG : Eine schlechte Wasserqualitdt im Badebecken kann lhre Gesundheit
schadigen.

Je nach Frequenz und Nutzungsbedingungen:

- Die Filterkartusche muss regelmafig gereinigt werden (nach 150h max.).
- Die Filterkartusche muss alle 1-2 Monate getauscht werden.

- Das Wasser des Beckens sollte alle 15 bis 30 Tage getauscht werden.

Risten Sie sich mit einem Test-Kit aus, um die Wasserwerte vor jeder Nutzung des
Spas oder zumindest einmal pro Woche zu Uberprifen.

Bitte verwenden Sie Desinfektionsmittel fir den Wellnessbereich. Die Produkte fur die
Behandlung sollten mit Vorsicht verwendet werden.

Schéaden durch unsachgemafe Anwendung derartiger Produkte sind nicht von der
Garantie (Uberdosis, Schockbehandlung, ...) abgedeckt.

1. Ausgewogenheit des Wassers
Der pH Wert sollte sich zwischen 7 und 7.4 bewegen.

2. Wasserhygiene -
Wir empfehlen zum Desinfizieren des Beckenwassers den Gebrauch von

Brom-Tabletten oder Active-Oxygen in unserem chemischen Schwimmer \
(Der chemische Schwimmer muss separat erworben werden). w

5.2. Filterkartusche reinigen/austauschen

Eine schmutzige Filterkartusche kann das Wasser im Becken verschmutzen und die
Heizung beschadigen.

1. Losen Sie den Deckel des Filtergehduses durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.
Nehmen Sie die Filterkartusche aus der Abdeckung.

2. Spulen Sie die Filterkartusche mit einem Gartenschlauch ab. Bringen Sie die
Kartusche dann wieder in der Abdeckung an und verwenden Sie sie weiter. Falls
sich die Filterkartusche nicht reinigen lasst oder sich verfarbt hat, sollte sie ersetzt
werden.




5.3. Ablauf und Lagerung

Ablassen von Wasser

© Priifen Sie den Stopsel am Beckenboden sowie die Abflusskappe.

© Losen Sie die Abflusskappe durch Drehen.

© Entfernen Sie dann den Stopsel am Beckenboden. Lassen Sie das gesamte Wasser

aus dem SPA-Pool.

Sobald entleert, kann der Tank mit Wasser und Seife gereinigt werden. E

Lagerung

© Driicken Sie die Massage-Taste zum Herausblasen des Wassers aus den Disen-
I6chern. Trennen Sie den Motorblock und entfernen die Filterkartusche aus der
Innenwand des Pools.

O Wischen Sie das Becken mit einem Handtuch ab und lassen es 24 Stunden trock-

nen.
@ Losen Sie die Ventile zum Ablassen der Luft aus dem Pool.

(2] Legen Sie den Spa sorgfaltig zusammen.

Wie empfehlen, den Spa in seiner Originalverpackung an einem warmen, trockenen
Ort aufzubewahren.

5.4. Reparaturen

Kleine Lécher oder Einstiche kdnnen mit dem Reparaturset repariert werden das Sie
zusammen mit dem Spa erhalten. Der Klebstoff ist aus gesetzlichen Griinden nicht im
Lieferumfang enthalten.

1. Finden Sie das Leck.

2. Reinigen Sie den Bereich rund um das Leck griindlich.

3. Schneiden Sie einen runden Flicken aus dem Reparaturmaterial zurecht, der gré3er
sein muss als die beschadigte Stelle.

4. Tragen Sie Klebstoff auf der Unterseite des Flickens und um die zu reparierende
Stelle auf.

5. Legen Sie den Flicken auf die beschadigte Stelle und driicken ihn dort fest an. War-
ten Sie 12 Stunden bis 24 Stunden, bis der Flicken fest angetrocknet ist. Ist der Flicken
angetrocknet, tragen Sie fiir eine komplette Abdichtung Klebstoff rings um den Flicken-

rand herum auf (4 Stunden trocknen lassen). 45
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6. PROBLEME UND LOSUNGEN

6.1. Probleme und Lésungen

Nachstehend finden Sie einige nutzliche Tipps, mit denen Sie viele allgemeine Pro-
bleme auch selbst beheben kénnen.

Probleme

Ursachen

Lésungen

SPA-Pumpe arbei-
tet nicht

Stromquelle priifen

Stromausfall

FI/RCD riicksetzen, Uberpriifen, ob die Verkabelung nicht mit
1500 W oder 7 A belastet werden kann

Bei andauerndem Fehler Kundendienst kontaktieren

SPA-Pumpe heizt
nicht richtig auf

Zu niedrige Temperatur eingestellt

Eine hohere Temperatur einstellen

Filterkartusche verschmutzt

Filterkartusche reinigen/ersetzen (vergleiche Kapitel 5.2)

Wasserstand zu niedrig

Wasser mindestens bis zur Minimalmarkierung einfiillen

Heizelement ausgefallen

Kundendienst kontaktieren

Sprudelmassage-
system funktioniert
nicht

Pumpe Uberhitzt

Stromversorgung unterbrechen. Hat sich die Pumpe wieder
abgekiihlt, Stecker anschliefen und Sprudeltaste driicken, um
diese Funktion zu aktivieren.

Funktion zum automatischen
Ausschalten nach 30 Minuten aktiviert

Sprudeltaste driicken, um diese Funktion erneut zu aktivieren.

Etwas stimmt nicht mit dem Bedien-
gerat

Bei andauerndem Fehler Kundendienst kontaktieren.

Wasserfilter funktio-
niert nicht

Verschmutzte Filterkartusche

Filterkartusche reinigen/ersetzen (vergleiche Kapitel 5.2)

Einlass oder Auslass blockiert

Ein- und Auslass reinigen

Pumpe nicht entllftet

Wie beschrieben entliiften

Etwas stimmt nicht mit dem Bedien-
gerat

Bei andauerndem Fehler Kundendienst kontaktieren

Wasser lauft aus
der Pumpe aus

Adapter nicht richtig dicht

Dichtung richtig einsetzen.

Wasser lauft aus dem
Pumpengehause aus

Pumpengehause Uberpriifen, an den Kundendienst wenden.

Wasser lauft aus
dem Pool aus

Pool eingerissen oder durchstochen

Beschadigung mit dem mitgelieferten Reparaturflicken wie
zuvor beschrieben reparieren (vergleiche Kapitel 5.4)

Wasser nicht
sauber

Unzureichende Filterzeit

Langer und haufiger filtern

Verschmutzte Filterkartusche

Filterkartusche reinigen/ersetzen (vergleiche Kapitel 5.2)

Wasser minderer Qualitat eingefiillt

Pool-Wasser komplett austauschen

Falsche Wasseraufbereitung

Beachten Sie die Anweisungen des Chemikalienherstellers.

WICHTIG

Bringen Sie das Produkt nicht in den Laden, wo Sie

es gekauft haben, zurtick.

Kontaktieren Sie das Servicecenter auf
www.netspa.eu oder POOLSTAR FRANCE
960 avenue Olivier Perroy - 13790 ROUSSET - FRANCE




6.2. Fehlercode

Wenn der Bildschirm zeigt einen Fehlercode ,Ex” finden Sie in der untenstehenden

Tabelle.
Code |Situation Problem Ursachen Losungen
Kein Aufheizen, Falscher Temperatur- |[Kurzschluss oder offener Kreislauf . . .
E1 |zu schwaches Kontaktieren Sie das Servicecenter.
. kontrollsensor des Temperaturkontrollsensors
Aufheizen
Zu schwaches Falscher Temperatur- |[Kurzschluss oder offener Kreislauf . . .
E2 ) Kontaktieren Sie das Servicecenter.
Aufheizen kontrollsensor des Temperaturkontrollsensors

E3

Zu schwaches
Aufheizen

Hohe Wassertempe-
ratur wird angezeigt

Die Temperatur des eingefiiliten
Wassers Ubersteigt 45°C

-Stromversorgung unterbrechen;
sicherstellen, dass das Wasser im Becken
zwischen 2°C und 44°C liegt

- Wenn das Problem dadurch nicht
behoben wird, beachten Sie das folgende
Feld

Alle Funktionen

Geringe Wasser-

Die Temperatur des eingefiiliten

-Stromversorgung unterbrechen;
sicherstellen, dass das Wasser im Becken
zwischen 2°C und 44°C liegt

E5

arbeiten nicht,

E4 Zl;la)?ﬁgnmcht, fnn;g:;tjr wird Wassers liegt unter 2°C - Wenn das Problem dadurch nicht
behoben wird, beachten Sie das folgende
Feld
-Stromversorgung unterbrechen,
Alle Funktionen thermische Sicherung von qualifiziertem
Hohe Wassertempe- |Die Temperatur des eingefiiliten  |Elektriker riicksetzen lassen; siehe

Alarmton ratur wird angezeigt |Wassers Ubersteigt 50°C nachster Abschnitt.- Wenn das Problem
dadurch nicht behoben wird, beachten Sie
das folgende Feld
-Ein- und Auslass reinigen Filterkartusche

‘Ein- oder Auslass an der reinigen oder ersetzen.
. Innenwand blockiert ‘Wasser bis zum Mindestwasserstand

Schwache Wasserdruck ist N L

) . -Filterkartusche zu verschmutzt einfiillen.

Aufheizung und  |nicht gro3 genug ) 8 N ) .

E6 |_. L ‘Wasser im Becken erreicht nicht  |-Pumpte wie beschrieben erneut

Filterung. zur Aktivierung des . .

Signalton Aufheizens Mindestwasserstand entlliften.

9 -Pumpe nicht entliiftet, Pumpe - Wenn das Problem dadurch nicht
fehlerhaft behoben wird, beachten Sie das folgende
Feld
Alle Funktionen Heizelement- Wenn das Heizelement ohne - Wenn das Problem dadurch nicht
E7 |arbeiten nicht, Wasser aktiviert wird, schaltet sich |behoben wird, beachten Sie das folgende
Trockentest :
Alarmton das System automatisch ab Feld
CHG Der Bildschirm zeigt | Der Filter wurde 150 Stunden Wechseln Sie den Filter und driicken
FIL CHGFILan lang verwendet Sie die Filtertaste fur 5 Sekunden

Behebung des E3, E4, E5, E6, E7
- Schalten Sie den Whirlpool elektrisch aus, indem Sie die Differentialbuchse deaktivieren und die Steckdose 5 Minuten lang
ausstecken und alles wieder anschlieen.
- Wenn der Fehlercode weiterhin auf der Steuerbox angezeigt wird, gehen Sie bitte folgendermafien vor:
1 - Uberpriifen Sie, ob die Wasserlinie zwischen den oberen und unteren Grenzen liegt.

2 - Reinigen oder ersetzen Sie die Filterpatrone.
3 - Schrauben und reinigen Sie die 2 Dlsen (Absaugen und Ausstof3en), die sich im Spa befinden, und extrahieren Sie bei
Bedarf alle Fremdkorper (Blétter, Haare, Haare, abgestorbene Haut ...)

4 - Prifen, dass der Propeller der Filterpumpe keinen Fremdkorper enthalt.
Schneiden Sie den Whirlpool erneut elektrisch fiir 5 Minuten aus und schliefen Sie ihn erneut an. Falls der Fehlercode weite-
rhin auf der Steuerbox angezeigt wird, wenden Sie sich bitte an das NetSpa Service Center.
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6.3. Riickgabelverfahren
Im Storungsfall kontaktieren Sie bitte lhren Handler.

Nach Uberpriifung lhrer Daten wird einer unserer Mitarbeiter online versuchen, mit
Ihnen zusammen den Fehler zu beheben..

Wenn nétig, werden wir Sie bitten, die Pumpeneinheit Ihres Whirlpools fiir eine voll-
stéandige Diagnose und Reparatur zurlickzuschicken.

- G
' . L™ :
1) Trennen Sie den Motorblock.vom 2) Behalten Sie das Wasser im Spa, 3) Loésen Sie die 3 Anschliisse vom

Stromnetz indem Sie die Abfliisse mit den Motorblock.
Verschlusskappen schliessen.

4) Leeren Sie das restliche Wasser 5) Packen Sie den Motorblock in die 6) Versenden Sie den Motorblock.
aus dem Motorblock. Originalverpackung einschlielich
lhres Retourenscheins.

= s
7) Nach einer kompletten Diagnose in 8) Verbinden Sie den Motorblock mit 9) Schrauben Sie die Verschllsse im
unserem Servicecenter, erhalten Sie dem Spa mit den drei Schraubverbin- Innern des Spas weider ab. Ihr Spa
einen funktionsfahigen Motorblock dungen. ist jetzt betriebsbereit.
zurlick.



7. GEWAHRLEISTUNG

7.1. Gewabhrleistung

Das NetSpa wurde mit Zuverlassigkeit hergestellt. Alle Produkte wurden tberpriift und haben
fehlerfrei die Spa Fabrik verlassen.

NetSpa gewahrt fir dieses Produkt in D eine Gewahrleistung bezlglich Material und Ve-
rarbeitung fiir einen Zeitraum von 6 Monaten.

Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Kaufdatum und erfordert den Originalbeleg, um
das Kaufdatum zu ermitteln. Wahrend der Zeit der Gewahrleistung wird NetSpa lhr Produkt
entweder reparieren oder ersetzen. Fir Ersatzprodukte oder reparierte Teile gilt die Restga-
rantiezeit des ursprunglichen Produktes.

Ausschluss der Gewarleistung

e Die Gewahrlseitung gilt nicht fiir Mangel wegen Fahrlassigkeit, Unfall oder Missbrauch aus
einer unsachgerechten Handhabung. Dies ist im Detail die normale Abnutzung, Nachlas-
sigkeit oder Nichtbeachtung der Produktanweisungen, unsachgemafRe oder unzureichende
Wartung; Anschluss an eine ungeeignete Stromversorgung; chemische Wasserschaden, Ver-
lust von Schwimmbadwasser, nicht autorisierte Produkt-Anderungen oder Instandsetzung;
Nutzung fur kommerzielle Zwecke; Feuer, Blitzschlag, Hochwasser oder andere externe
Ursachen.

e Diese Gewabhrlseitung gilt nur fiir den urspriinglichen Kaufer und endet bei der Ubertragung
der Eigentumsrechte.
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